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NE RIEN ECRIRE DANS CETTE PARTIE

SESSION 2012

B.P. Monteur en installations de génie climatique

EPREUVE E.3

Controle, régulation et prévention des risques électriques

EPREUVE ECRITE

Durée : 1 h - Coefficient: 3

DOSSIER TECHNIQUE

NE RIEN ECRIRE DANS CETTE PARTIE

Le réqulateur :

Synco™ 100

Regulateur de
difféerence de température RLE127

Domaines d'application

Régulateur de difféerence de température pour systémes d'accumulation et cas-
cades de chaudiere

Deux sorties tout ou rien 24...230 V-~

Construction compacte

Types d'installation :

+ |nstallations 4 énergie solaire avec accumulateur

= Chauffages pour piscines avec collecteurs solaires

s |nstallations a accumulation de chaleur avec plusieurs accumulateurs
« Accumulateur de chaleur avec plusieurs chaudigres

Type de batiment :
« |Immeubles résidentiels de tous types
« Batiments du tertiaire de tous types

Exemple d'application :
+ Reégulation de la différence de température entre deux éléments d'installation, par
exemple entre source de chaleur et consommateur de chaleur

Type de commande

+ Servomoleurs tout ou rien, thermigues par exemple
+« Servomoteurs 3 points

+ Pompes de circulation, pompe de charge

« Appareils de commande marche/arét de tous types

Siemens Building Technologies
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Fonctions

Fonctions principales

Autres fonctions

Commande

+» Régulation de la différence de température réglée par la commande tout ou rien d'un
ou plusieurs appareils correspondants

« Applications préconfigurées, sélectionnables avec commutateurs DIP

= Commutation sur un deuxiéme accumulateur de chaleur, en fonction de la demande

= Maintien d'une température minimale de charge
» [ntégration d'une température absolue

= Limitation maximale de la température

+ Réglage de consigne a distance

= Mode test pour faciliter la mise en service

Combinaisons d'appareils

A la commande, indiquer la référence de I'appareil : RLE127.

Appareils commandés

Potentiométre de

Peuvent étre commandés ;

# des servomoteurs & commande tout ou rien ou trois points

= des organes de réglage marchefarrét de tous types

Les appareils commandés doivent &tre pourvus de contacts de commande adaptés 4 la
tension 24...230 V~, 2 A,

Potentiométre de réglage de consigne approprié :

consigne pour réglage Référence Fiche produit
a distance BSG21.1 N1991
Sonde de température Toutes les sondes de température dotées d'un élément de mesure LG-Ni 1000 024 0°C
peuvent étre utilisées pour la mesure des température externes. Par exemple :
Type de sonde Référence Fiche produit
Sonde d'applique QAD22 N1801
Sondes de température a plongeur QAE... N1791
Sonde d'applique pour collecteur solaire [ QAP21.2 N1833
Sonde de température chemisée QAP21.3 N1832
Technigue
Applications T applications standard sont préconfigurées dans le regulateur; leur choix s'effectue a

Régulation de base

l'aide de commutateurs DIP (cf. chapitre «sExécutions ). Toutes les applications (1...7)
incluent la régulation de la différence de température telle qu'elle est décrite ci-aprés.

Le régulateur commute la sortie de commande (contact inverseur) lorsque la consigne,
A savoir la difference de température, est atteinte, Il faut régler :

» le differentiel,

+ |a température minimale de charge.

Une sonde externe (B2) mesure la température de la source de chaleur, Le régulateur
enregisire |a température du consommateur (N1) a l'aide d'un élément de mesure intégré.

Température minimale
de charge (B2)

Consigne de tempéra-
ture (B3)

Température maximale

Réglage de consigne a
distance

Fonctionnement de test

oM

OFF

K

il Ak
aFF o
AW

ALK Différence de temperature

MW Valeur de consigne de différence de tampérature
&t o Point de commutation MARCHE

& oee Point de commutation ARRET

sD Diifférantiel

Si la température de la source de chaleur (B2) est supérieure a la température du
consommateur (N1) de la différence de température réglée (At o), le régulateur ferme
le contact de commande Q1-Q3 et enclenche 'organe de réglage raccorda,

Si le différentiel de température descend en dessous de la consigne (At o), le régula-
teur ferme le contact de commande Q1-Q2 et arréte l'organe de réglage raccordé.

Une température minimale de charge (B2) paut étre prescrite au régulateur,

Le régulateur commute la sortie de commande (contact inverseur) lorsque
+ la consigne, a savoir la différence de température, est atteinte et que
+ |a température minimale B2 est atteinta.

Pour que cette fonction soit active, il faut sélectionner le mode de fonctionnement cor-
respondant (cf. «Executions).

Les applications 2, 3 et 4 permettent de régler une température absolue (B3). Le ré-
gulateur enclenche sa sortie de commande (Q4-Q6) lorsque la température absolue
(B3) est inférieure a sa consigne (réglage sur le potentiomeatre 4). Le régulateur désac-
tive sa sortie de commande (Q4-Q5) lorsque |a température absolue (B3) dépasse la
consigne de la valeur du différentiel (valeur fixe & K).

Les applications 1 et 2 permettent de régler une température maximale, Le régulateur
déclenche sa sortie de commande (Q1-Q2) et lappareil de réglage raccordé, lorsque
la température (B3) a atteint la valeur maximale réglée sur le potentiométre 5. Sila
température B3 est inférieure a la valeur max. réglee du différentiel (valeur fixe 10 K,
la sortie de commande (Q1-Q3 est réactivéa,

Cette fonclion peut &tre inhibée (réglage OFF sur potentiométre de réglage 5).

Si le regulateur est difficilement accessible, on peul raccorder un potentiométre
BSG21.1 (bornes R1-M) gui permettra de régler la consigne a distance, Si un poten-
tiométre est raccordé, le curseur de réglage de consigne du régulateur doit se trouver
sur la position EXT.

Pour le fonctionnement de test, il faut d'abord régler le commutateur DIP n® 6 sur "Test"

(cf. «Exécution»). |l est ensuite possible de commander manuellement le contact inver-

seur & l'aide du curseur de réglage de la consigne de différence de température :

» curseur en position médiane : = 5...< 25 K : les deux contacts de commande Q1-02
et Q4-Q5 sont fermes (position repos),

+ curseur en position max. : > 25...< 25 K : le contact de commande Q1-Q3 se ferme,

+ curseur en position min. : > 5...< 25 K : le contact de commande Q4-Q6 se ferme.

Code examen : 45022708
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Exécution
Le régulateur est congu pour étre installé dans des canalisations ou sur des accumula-
teurs de chaleur. Il s& compose d'un boitier avec capol et d'un plongeur qui contient
l'élément de mesure (LG-Ni 1000),
Le boitier en matiére plastique contient 'électronigue de régulation &t tous les éléments
de commande, Ceux-ci ne sont accessibles qu'aprés avoir enlevé le capot.
En fagade se trouvent le curseur de réglage de consigne el un voyant (diode électrolumi-
nescente) pour I'affichage de fonctionnement :
+ voyant allumé : régime normal,
+ voyant clignote rapidement (4 Hz) : fonctionnement de test,
= voyant clignote lentement (1 Hz) : erreur de mesure de |a température B2,
3 4 5
1 Vowant d'affichage de régime test /
2 Ermeur B2 / Fonchionnement narmal
2 Blog de commutateurs DIP
3 Cursaur de réglage de la température
1 de charge minimale (30...80 "C)
4 Polenliométre de réglage pour tempé-
rature absolue (40,90 °C)
5 Potentiométre de réglage pour |a tem-
£ pérature maximake (40,130 "C)
g 6 Curseur de réglage pour ta consigne At
{1...30 K)
Tous les réglages des fonctions sont effectués via le bloc de commutateurs DIP a l'aide
de 6 commutateurs a coulisse : Les applications sont préconfigurées dans le régulateur
et sélectionnées a l'aide des commutateurs 4 et 6 (voir sExemples d'applications) :
Fanction 1 i 3| 4|5 6 |Effet
Différentiel ] [al Différentiel = 8 K
H E Différentiel = 1 K
"l Différentiel = 4 K
| Différentiel = 2 K
Mode de fonction- E avec lempérature de charge minimale
nement (B2)
E sans temperature minimale de charge
Applications (B3) | Dans différents 2 échangeurs de
types dinstaliation :  chaleur (Af)
B E Application 5 2 collecteurs solaires
n (A1)
n E Applications 3,4 vanne de dérivation
°C)
w (| |Aepications1.2: Standard
Mode d'essai H Fonctionnament de test
i Régime de régulation
Remarque : A la livraison, tous les six commutateurs sont en position = {Amét),

Indications pour le montage

Lieu de montage approprié pour le régulateur ou la sonde suivant l'application :
« dans le producteur de chaleur ; dans la partie la plus chaude,

« dans le récepteur de chaleur : dans la partie la plus froide,

+ dans les collecteurs solaires | immédiatement a la sortie.

Respecter les prescriptions locales.

Souder un manchon fileté dans la canalisation pour le montage de la gaine de protec-
tion. Le plongeur doit si possible &tre dirigé contre le sens d'écoulement. La lempéra-

ture ambiante maximale admissible doit &tre respectée,

Des instructions d'installation pour le montage el la mise en service sonl jointes a lap-

pareil.

Indication pour la mise en service

+ Pour contréler le cablage de commande, on peut soumettre le régulateur au fonc-
tionnement d'essai puis vérifier la réaction de l'organe de réglage.
« En cas d'instabilité de la regulation, régler un différentiel plus élevé; en cas de réac-

tion trop lente, le réduire.

« Sila mesure de la température sur I'accumulateur de chaleur (B2) est défaillante ou
interrompue, toutes les sorties de commande sont déconnectées | la diode rouge cli-

gnote lentement.

Caractéristiques technigues

Alimentation Tension de fonctionnement 230 V= +10% /=15%
Fréguence 50/ 60 Hz
Consommation max. 4 VA
Caractéristiques de Plage de réglage de la consigne de diff. de temp. 030K
fonctionnement Flage de réglage de la température min. de charge 30..80 °C
Plage de réglage température absolue 40...90 "C
Plage de réglage température maximale 40..120°C

Différentiel
Boucle de régulation de base
Température absolue

auchoix(0,5/1/1,5/2K)
& K (valeur fixe)

Température maximale 10 K (valeur fixe)
Sorties de commande (Q1-Q2, Q3-Q/6)

Tension 24 230 W~

Courant max. 2 A
Longueur de cable max. pour cable Cu de 1,5 mm®
pour entrées de signaux B2, B3 80m

Conditions ambiantes Fonclionnement selon CEI 721-3-3
Conditions climatiques classe 3K5
Température 0..450°C
Humidité < 85 % hum. rel.
Transport selon CEI 721-3-2
Conditions climatiques classe 2K3
Température -25..470°C
Humidité < 95 % hum. rel.
Conditions mécaniques classe 2M2
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Normes et
conformités

Généralités

Conformité €€ selon
Directives relatives a la CEM 89/336/CEE
Directives relatives a la basse tension T3/23/CEE et 93/68/CEE
Mormes relatives aux produits
Appareils electriques automatiques de regulation
et de commande pour usage domestique et EM 80730-1 et
applications similaires EM 60730-2-9
Compatibilité &lectromagnétique
Emission EM 50081-1
Immunité EN 50082-1
Type de protection IP 42, selon EN 60529

Classe disolement

Il, selon EM 60730

Degre d'encrassement

narmal

Bornes de raccordement pour fil ou tresse préparée

2 x 1.5 mm® ou 1,2 mm® max.

Sondes

Elément de mesure LGE=Mi 1000
Constante de temps (avec gaine de protection) 258
Doigt de gant
Longueur du plongeur 150 mm
Pression nominale admissible PM10
Matériau laiton (Ms63)
Poids 0.3 kg
Bornes de raccordemeant
¥ Yy Y Y YT YYVYY 4
L B2 M R1 M B2 Um o4
_| B
i M Q2 Q3 Q25 Q6 =
A A A J Yy v

B2, B2 Sonde de température

LM Tension d'alimentation 230 V-~

M Masse

Q1,04  Entrée pour contact de commande

02, Q5 Contact sortie de commande NF ("normalement ferma™)
3, Q6 Contact sortie de commande NO {"normalement ouvert™)
R1 Entrée pour potentiométre de réglage de consigne

Schémas de raccordemant

Remargue :

Légende :

amran

[====
| =2l

B2 1B_Mlg;
" |
MID B2 M B W o le:u
=3 —
”
el or‘nﬂ,n\f, | N1

M

Régulation de différence de température avec potentiométre de consigne a distance et
2 sondes de température externes, avec limitation max.
Commande d'une pompe de charge (par ex. application 1).

@ |
- B2 B3

—
R1 M B2 M B M

Q1 an
+
i Q pios log N1

N <‘>m (Pm

Reégulation de différence de température avec une sonde d'applique pour collecteur
solaire, avec polentiométre de consigne. Commande d'une pompe de charge de circuit
de chaudiére et d'une pompe de charge de circuit de collecteur (par ex. application 2).

L

JXIFAD

L

IV~

L'entrée de commande Q4 est alimentée ici par le contact de commande Q2 (NF), ce
qui empéche l'enclenchement simultané des deux pompes de charge.

= bl B2

|
|1
L R M B2 M B3 M |at JGd

i) mrlaq Gﬁrlﬂﬁ N

Y

Régulation de différence de température avec deux sondes de température externes
Commande d'une pompe de charge de circuit de chaudiére et d'un servomoteur élec-
trothermigue (par ex. application 3)

20V -

B2  Sonde de température externe (producteur de chaleur)

B3  Sonde de température externe

M1 Pompe de charge 1

M2  Pompe de charge 2 (source de chaleur secondaire, par ex. chaudiére)
N1  Régulateur de température différentielle RLE127

R1  Potentiométre de réglage de consigne BSG21.1

¥1 Servomoteur pour vanne de dérivation
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Informations techniques sur les contacteurs

ES7 —
Contacteurs TeSys D 5
Contacteurs et contacteurs-inverseurs
courant alemalil
volis = 24 42 4B 1M 15 220 230 240 3B0 400 445 440 50O
Contacteurs LCsD09... D150 et LCsDT20... DTA0 (bobines antiparasitées dongine sur D115 &1 D150)
SOE0 Hz B7 b7 E7 F7 FET M7 P7 U7 ar V7 N7 A7
Contacteurs LC.D80.,. D115
50 Hz BE D5 EG F5 FES MG PS5 U5 5 V& M5 RS 56
Conmnuiaue Te-iye 1) B0 Hz BE - E6  F& - ME - U Q6 - F A&
cousant conting
violls — 12 24 38 48 LI T2 110 125 220 250 440
Comtacteurs LC.D09.,. DESA ef LC.DT20... DTBOA (bobings anliparasitées dorgine aves anliparasilage amovitaa)
U de 07... 1,25 Uc JD BO CD ED WD S0 FOr GO MDD uo RO
Contacteurs LCs ou LP«Da0... D085
U de (LB5.., 1.1 Uc J0 B [o]1] ED WD Sh FOr an BAD o AD
U e 0.75... 1.2 U JW O BW OW EW - SWOFW - MW - -
Contacteurs LCD115 el LCD150 (bobines anliparasiléas d'origing)
U de 0.75... 1.2 Ue - BD = ED MO =18 FOx GO WD o RO
Contacteur-nvarsaur R AR R AR AR TG
TeSysD volts — & 12 20 24 48 110 220 250
Contacteurs LC10D09... D38 el LC10T20... DT40 (hobines antiparasiées d'orgine avec antiparasitage amowvible)
L) e 7., 1,25 Ug AL JL ZL BL EL FL ML L
Contacteurs auxiliaires (contacteurs CAD.)
courant altematil
Volls ~. 24 42 48 118 115 220 230 240 380 400 415 440
50460 Hz a7 o7 E7 F7 FE? M7 P7 uz? o7 T M7 R?
courant continu (bobines antiparasides d'arigine)
volls — i2 24 36 45 [i°4] 72 110 125 220 250 4440
Ude 7 a1,35 Uc JD BD D £D WD 5D FD GO R up RO
Conlacteur auxiliaira
TaSys D courant continu basse eonsommaton (bobines antiparasitées darlgine)
volls — 5 12 20 24 48 1180 20 250
repéns AL JL FL BL FL FL ML UL
Contacteurs TeSys F
courant alamalil
Volis = 24 48 1Mo 115 1200 208 220 230 240 380 400 415 A
Contacteurs LC1F115... F225
50 Hz (bobise LX1) B85 = F& FES - > ME  P5 US Q5 WA NG -
G0 Hz (bobine LX1) - Ef Fi - 53 L& MG . LG 06 - - A&
40... 400 Hz [bobine LX8) - E7 Fr FET GV L? M7 P7 U7 o7 w7 NT A7
Contacteurs LC1F265... F330
—_— " 40.._ 400 Hz [bobine LX1) BT EY F7 FET Gr L7 M7 PT UF Qf T M7 AT
Comacteur TeSys F Contacteurs LC1F400... FE30
40... 400 Hz (bobirg L¥1) E7 F¥ FET G7ny L7 7 P7 uy o7 N7 WNT A7
Contacteurs LC1F780, F1700, F2100
40... 400 Hz (bobine LX¥1) - - F? FE? F7 L7 [k P7 u? [*] WY WNT RY
Contacteurs LC1Fa0D
A0, 400 Hz (bobine L¥4) - - W FW FW - MW MW MW oW oW W
12)
courant continu
volls — 24 48 110 125 220 230 250 400 440
Contacteurs LC1F115... F330
(bobsme LY4F) B0 ED FD GO WD []5] [¥]s] - RD
Contacteurs LC1F400... FE30
(bobng LXAF) - ED FD GD D - U = AR
Contacteurs LC1FT80, F1T700, F2100
(bobine LX4F) - - FD GO MD - U = RD
Contacteurs LC1Fa00
{bobing LX4F) - - FW__FW__ W MW - oW

[} F7 pour LC1FEI0.
{2} Boting |LXAFBe + rafiressanr DR5TE
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Contacteurs TeSys K

Dimensions et schémas

Contacteurs et contacteurs-inverseurs
LC1 K, LC7T K, LP1 K, LPAKet LC2 K, LCB K, LP2 K, LP5 K

Sur panneau
LAY K
=
3 57 | T T
az
Contacteurs tripolaires Contacteurs tétrapolalms
3 phles + "F" 3 poles + "O" 4 pdles. 2 poles 'F" + 2 poles 0"

& _|ﬂ||.
e

Contacteurs-inverseurs tripolaires _ .
par vis-étriers 4 raccordement par cosses Faston ou par picols & souder (circuil imprime)
3 pdles + "0 3 péles + *F* 3 phles + *0*

;ﬂﬂﬂ%Tﬂff CKKEWKKRER
ETTRITEEE] L PPRAPPEE
e e
A i 4 poles
1111, * -
S PR R R g ddadd dddd: = =
Tt e ) b f L

Contacts auxiliaires instantanés LA1 K
LA1 KN20, KN207, KN203 LA1 KNO2, KND27, KNO23  LA1 KN11, KN117, KN113

'+
B

L3l
= s

|
LA1 KN4O, KN4O7, KN4D3  LA1 KN31, KN317, KN313
EEE HEE
FEE B

Heparage selon norme EN 50012

LATKN13, KN137, KN133 LA1 KNO4, KNO4T, KNO43

AU

LAT KNO2M LAT KN11M LA1T KN22M LAT KN13M
EI“E} 2 E| 2| 2| B B
=3 sl 2 i [ = -
H _:;. Bl 2 | I -
LA1 KNT1P Modules d antipmsﬂage
LA4 KC

X
iy

E103
Contacteurs TeSys D Catégorie d'emploi AC-1 5

Contacteurs tripolaires et tétrapolaires » 245054

Tripolaires

charges non inductivea nombre contacts uxiliaines réfdrences de base & completer

courant maximal de piles inslantanés par ke repére

{85 60°C} i I o la tension (1)42)

catigodns damplol AG-1 \ '1 {2 redirances possibles

1A pour ceraing calibres)

raccordement par vis-giriers ou connecteurs

25 3 T 1 1 LC100%s LC1012ea

32 3 1 1 LC1018e -

40 3 i 1 LC1D25es =

50 3 1 1 LC1D32es LC1D38e

125 3 - 1 1 LC1D80=« L1085 (1)

200 | 1 1 LC1D115s LE1 D 50ws (4)

raccordement par connecteurs E\immk‘ A vis BTR m

G 3 1 LC1D40A .

B 3 - 1 1 LCAD50A LC1DESAvs

raccordement par bornes & ressort

16 3 - 1 1 L1 D095 {1 LC1D1 236 45
LC1D1 20 o5 3 - 1 1 LC1D1B3ae (4)  LC1D253aai5)

LC1D323ws {5)

raccordemeant par connecteurs Everiink® a vis BTR, {7) commande par bornes a ressort

&0 3 1 1 LC1D40AT e =

BO 3 = 1 1 LC1DS0A3es LC1DEEAS

raccordement pour cosses fermées ou barres

dans la référence choisio ci-dessus, ajouter la chiffra & devant le repera de ka tension. Exemple : LG D09 dovient LC1 DO9Gw
raccordement par cosses Faston

©es contacteurs sont équepes de cosses Fasion : 2 x 6,35 mm sur les péles puissance et 1 x 6,35 mm sur bes bormes de la bobene.
Il 85t possible da raccordar 2 x 6.35 mm sur les bomes bobine a Faide dune cosse Faston doubde, référance : LAD 99635,
vendue séparément, par quantité indivisibie de 100, Pour les contacieurs LC1 D09 el LG1 D12 uniguement, dans ta rélérence
cholsie ci-dessus, ajouter la chiffre 9 devant k= repére de la tension. Exemple | LET DO%es devient LCY DOGtes.

LC1D40 A

Tétrapolaires
raccorderment par vis-éiriers ou connecteurs
20 4 1 1 LC1DT 20
2 2 1 1 LC1DM98.s -
25 & - 1 1 LC1DT25 -
2 2 1 1 LC1D128ss -
az 4 - 1 1 LCIDT3 2 -
z 2 [ 1 LC1D16Bss
40 4 - 1 1 LC1DT40w
2 2 1 1 LC1D258ss -
ol 2 2 - - LC1D40008+s  LP1D40008es
BO 2 2 : LCT1DES008es  LP1DES00B
126 4 - - - LC1DB0004ee  LP1DB000Sen
F] 2 - - LC1D60008es LP1D8000Bss
200 4 - LC1D115004ss -
raccordement par connecteurs Everlink® & vis BTR m
G0 4 1 LC1DTED Awe
B a4 - 1 1 LC1DTEOAwe -
raccordemeant par bornes a ressorl
20 a4 - 1 1 LE1DT203 -
] 2 1 1 LC1D0%83 -
25 4 - 1 1 LC1DT253 -
2 2 1 1 LC1Dn 283 -
LC10T20we az 4 < 1 1 LC1DT323 -
2 2 1 1 LC1D1 883 -
40 4 - 1 1 LC1DT403
2 2 i 1 LC1D2583
contacteurs par connecteurs Everlink® a vis BTR, (7) commande par bornes i ressort
&0 4 1 1 LC1DTEOAT s
BO i 1 1 LC1DTEOAS s -

raccordement pour cosses fermées ou tlms

dans la réldrence chotsie ci-dessus, ajouter le chiltre 8 devant e repére de ka lension. Exemple © LC1 DTZ0es devient LCT
CTE0 e

(1YL DOB 3 DESA el LC1 DT20 & DTE0A | encliquatege sur ol 1T ga 35 mim AM1 DF U paf vs

LGt Data D9~ ; andiguetags sur prafild L. da 35 mm AN DR cu 75 mm AK1 DL ou par v

LCH ou LF1 DBO0 & D96 — : ancliguetags sur pro 1 da 75 mm AMT DL ou par vis,

LCH D15 81 0150 anchquesags aur 2 profiks - 35 mm AN DP ou parvis

{2} Taresons du cimuit de commande - voir paga ES7

{3 Choix an loncian du noméne de manosaehes.

{4) 32 A gvec un rascortamant do 2 cables ga 4 mm® en paraliole

{S) 40 A avec un raccorcament dg # cables oa 4 mm’ Bn paraligio

{B) 20 A avec un raocordement de 2 chbles da 25 mm® en pasalle.

{7} Vis BTH © & 6 pans cmedd. En sccond awec les nigles locales dhabitation slectiqus,
hatdisasian d'una clé Allen n*4 isoloe 651 requisa (raférance LAD ALLEMY)
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NE RIEN ECRIRE DANS CETTE PARTIE

Contacteurs TeSys D
Schémas

Contacteurs et contacteurs-inverseurs

Contacteurs tripolaires Contacteurs tétrapolaires
LC1D09 & D150 LC1DT20 4 DTE0A LC1D11 5004

KK CRERE IEEEE

EE . |

Contacteurs-inverseurs moteur
LC2D09...D150 {montage cdte & cdta) LADSR1V (verrouilage &ectrigue intégré

LC1 et LP1D40008
a De000s

L4444
RAE

o
z

/N

2

=
R

aux contacteurs)
4 RKER RRRL
:.:3.1.,]._.‘“[" NIRRT

Contacteurs-inverseurs de source
LC2DT20...DT40 (montage cite 4 cote)

A1

4 ATn?
13 &l
| e 4
1 Inllh:
B FLURC
S~

<

r" 1
'
i
& IL- g
M" WG
Fod H FUNG
U[I.\I

Li|
Lt
i

Blocs additifs frontaux
Contacts auxiliaires instantanés
1 "F" LADN1O (1) 1 "0 LADNOT (1) 1°F" + 10" LADN11 2 "F" LADN20
(3] [%] f=]
o As HE HE
k K i3
2 "0" LADNO2 2'F" + 20" LADNZ2 1°F" +3'0" LADN13 4 "F" LADNA4D
L =70 =] o gl 9] s 2| g| 2
2|2 EEE EEE EEE

52
2

H.T“l; “2_ -% 3] = | = ZW 5]
2°F' +2"0" dont 1 "F* + 1 0" chevauchants LAD C22  3'F* +1 “0" LADN31
il au mantage e

H I g 2 Pl e
& @ g I'addiil & droite du conlaciaur.

4 "0" LADMND4
gl g (1) Las repéras antre paraninGsas

4
o &

%] o] w
£l £| €| £
o = 1

52
62

2
B2

2F" (24-50 V) 2 °0" (24-50 V) 2°F" (5-24 V) 2 "F* dlanches (24-50 V) 2 "F" étanches (24-50 V)
LA1DX20 LA1 DX02 LAADY20 2 "F* normaux L&1DZ40 + 1"F" + 1 "0" normaux
LAIDZ3

o o =] =] ol a] ol 2 o ol g

2 8 %%%% g i-ﬁ E%é HE g §+; g

Z 2 1 | 3 x ;] ;i H o 3 3l
Contacts auxiliaires temporisés Blocs d'accrochage mécanigue
travail 1"F* + 10" LADT  repos1"F + 10" LAD R travail "0" avec contact *F"  LADBK10 et LABDK20

décale LADS

J}* P

5 :s&-nc
& L. BTND

56

E117

Contacteurs auxiliaires TeSys D

Caractéristiques »245264

conlonmité AUx ROrmes |EC 60847-5-1, NF C 63-140. VDE 0660, BS 4734, EM 60847-5
gorilicationg des produdts UL, CEA

Contacteurs auxiliaires »245264

Iype nombre de contacls  composiicn références de base a
campléter par ie repére de
\ ka tension (1)
ratcordameant par vis-alriars
instantang 5 B - CADS0ws (2)
3 2 CADI2es (2)
raccordement par bomes & ressort
nstandang & 5 - CADS503se
] 2 CADIZee

Blocs de contacts auxiliaires instantanés »+245264

nombre de. nombre maxi par @ppanell  composition références
comtacts montage par encliquetags |
i B frantal latéral \I
TR
(1 i il KR &tanche {4)
—:E :i :-: raccordament par vis-gtriers
p— ulilsation recommandds pour uskge courant
2 1 - - - 1 1 LADNIM
I _ 1 & gauci 1 1 LADBM11 (5)
: ¥ 1 - - - 2 - LADMNZ0
© i T gavche = - 2 LADENZD 5)
‘m“ 1 - - - 2 LADNOZ
g el 1 & gauchs B - 2 LADBMO2 {5}
T 1 : =—= 2 £ LADNZZ
ADE) e
CAD - - 1 3 LADMNIZ
4 LADMAO
— - - - 4 LADMNO4
§e oy 00 - = 3 1 LADN31
iR BN KB _ 2
= 4 {3) 1 - - - - | 2 LADC22
*'"":: Ei ' [dont 1 "F" et 1 "0* chevauchants}
e ———— contacts atanches, utilisation recommandée en ambiances imdusinedies savares
| - ] 1 : 2 - - . - LATDX20
I - 2 - . . LA1DX02
-W 2 - 2 - - LA1DY20
L —
¥ 4 {3) 1 e = 2 3 LA1DZ40
:'._l !_.IITI;. 2 - - 1 1 LATDZN
b raccordement pas bomes a ressorts
CADGE e e type de raccordemant n'esl pas possibée pour les blocs de contacts LADA at les blocs avec
conlacts dtanches, Pour Ious ks aulres Dlocs de contacts auxilaires instantanes, ajouter 3 an fin
de référance chodsie ci-dessus, Exemple | LADMT1 devient LADMN1 13,
{1} Tarsions du circult de commanda - weir page E97
{2} Pour oommander e contackours suxiiaines aves raccodement par cossas lemses, souter B en lin de
elerence. Exampla : CADSDe denviant CADSDGw.
{3} Les plecs de 4 contacts apxilliaimes na so0l pas uhlsables sur les contactaurs auxikaings basse
oansammalion.
{4} Appareil muni de 4 Dormes da conbinuils des masees de Dlindags
{5 Cas biocs da conlacs audibaires ne sonl pas ulilsaties sur les confacteurs auxbares a cowant conbnu al
sur s contacisurs aukiisres 4 couranl contiru bagss consammalion.
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NE RIEN ECRIRE DANS CETTE PARTIE

Extrait de la norme NFC15-100 sur la notion de contact direct et indirect
131.2 Protection contre les chocs électriques

131.2.1 Protection contre les contacts directs

Les personnes et les animaux domestiques doivent étre protégés contre les dangers pouvant
résulter d'un contact avec les parties actives de l'installation.

Cette protection peut étre assurée selon l'une des méthodes énumérées ci-aprés :

- disposition empéchant un courant de traverser le corps humain ou le corps d'un animal ;
- limitation du courant pouvant traverser le corps.

131.2.2 Protection contre les contacts indirects

Les personnes et les animaux domestiques doivent étre protéges contre les dangers pouvant
résulter d'un contact avec des masses en cas de défaut.

Cette protection peut étre assurée selon l'une des méthodes énumérées ci-aprés :

- disposition empéchant un courant de défaut de traverser le corps humain ou le corps d'un
animal domestique ;

- limitation du courant de défaut pouvant traverser le corps ;

- coupure automatique dans un temps determiné dés l'apparition d'un défaut susceptible de
donner lieu, en cas de contact avec des masses, au passage a travers le corps d'un
courant.

NOTE — En liaison avec la protection contre les contacts indirects, l'utilisation de liaisons équipotentielles constitue
un principe fondamental de sécurité.

Par définition. les contacts indirects se réferent au contact avec des masses, mais les mesures
de protection contre les contacts indirects sont destinées a protéger les personnes contre les
dangers pouvant résulter d'un contact non seulement avec les masses proprement dites mais
aussi avec toute partie conductrice en contact avec des masses.

Plaque signalétique du moteur de la chaudiéere

Definition des symboles des plagues signalétiques -

C€

Repere legal de la conformite
du matériel aux exigences
des Directives Eurcpeennes.

MOT 3 ~ - Moteur tnphase aftemnatif

LS Cerie

100 Hauteur o 3xes
L Syrminole de carber
TR Repere d'impregnation
N*® motewr ,
N* - Humero serie mioteur
paour moteurs types 80 5 355 :
H* Année de producton
At Mois de producison
002 M* d'ordre dans (3 sefie
*G = 1336 A = Janwier

H = 1337 B = Fewrier

IP35 [Hi8 : Indices de probecton

MeLF
AD°C

: Classe d'isolabon F
Température o ambiance
confractuslle de fonchonnement

: Senyica

: Facteur de manche

: Mombre de cycles par heure
. Masse

: Tension & alimentation

: Fréquence d'alimentation
. Mombre de tours par manute
: Puissance nominale

: Facteur de puissance

. Intensie nominaie

: Branchement fniange

: Branchement &oile

: Tension rotongues

: Courant rotorigues

Roulemenis

DE
NDE

&0 cm® -

d500 H -

000 H -

UMIREX

\

> Dirive end

Roulement cote enfrainemeant

- Mon drive end

Roulement cite oppose

a lenfrainement

Craniie de grassse 3 chague
relubrification (=n cm?)
Pérodicie de relubrification
{en hewres) pour 8 amb
ndiquée, a frequence 50 Hz
Perndicite de refubrification
(=n hewres | pour & ami
ndiquee, A fréquence 60 Hz
K3 : Type de graisse

GSLEROYG Mot 3 ~ LS 80

SOMER'N343566DG001 kg
IP55clF°C40 S S 1

V Hz | min' [ kW |cos ¢ A
A 220(50[2810(1,1]0,86| 4.50
vy 380 |2810(1,1|0,86| 2,60
A 230(50|2825(1,1]0,82| 4,50
Yy 400| |2825(1.1|0.82| 2.60
A 240502845 1,1]0,78| 4.60
\(415| |2845[1.1]0.78]| 270/
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NE RIEN ECRIRE DANS CETTE PARTIE

Schémas électrique du coffret de la chaufferie

A B c D E F G Ho 3 Tk L M N 0 P | Q ]
1 PUISSANCE
L Q1 .
7,
L3 b
g -
L2 b 6
|| -
L1 3b/|'/ 4
3
2
N lb —— 24 VAC
u e
/ 1 3 5 7 1 3 5 7
X & L N 1
4 dDAVA'A D3 \
D1 D2 cri\
I 1
c20 4 6 I8 ci6 7 4 6 8 i_- _____
5 | I
2| Primaire 230V AC
6
Secondaire 24V AC
7
L1 312 5.3 74 L1 32 5/L.3 7na
¢ q ¢ q q ¢
8 KM1 \ \ KM2 \ \
] 2/TL 412 6/T3 8/T4 2iT1 412 6/T3 814
5 _fl
- 3 4 2 3 4
| X X10 X0 X270 x2D x0 x20 =x30x3 0 )(320 X85 x40 x40 X4O > OV AC
10 e @ Q e @ Q0 Q e 0 Q e 0 Q 9
PE N L N L1 12 L3 PE N L N L1 L2 L3
3 ectronique Puissance . Electronique Puissance
11 ><O—| h P i QO .
C aUd|ere bO|S x Chaud|ere gaz
I— Défaut Llensemble de Ia Chaud'ére b0|S Défaut L'ensemble de |a Chaud|ére gaz
—
8( consomme au maximum 20A 3 consomme au maximum 10A
X OC
X
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A c D E F G H | J K L M N o P | Q ]
1
|| 2avAC COMMANDE
>
|3
2 |OVAC
£\ s
— 1 ll > 13 2 13 13 13
3 Contact de la Contact de Ia KA1 KM1 KA2 KM2 KA1 KA2
chaudiere bois chaudiere gaz 14 14
- 22 22 14 14
4
| |43
5 Trh<70C |\ S3 Text < 0T A S4 KA1 \
] a4
6
Al Al AL X1 Al X1 X1 X1
! KAL KA2 KM1 HL Q? KM2 H2 Q? H3 (2? H4 (2?
[ A2 A2 A2 X2 A2 X2 X2 X2
0 N N
8 8 S 8 S
2 2 o <l
. < % 5 Q
— b= k=] 5 ks
3 8 3 2 E 2
o g 5 5 £ 5
@ o 0 N o - =
° E E 2 : 5 § 2 E
s © o s} IS <] © 3
L 5} 5 5 £ @ £ ° =
= = 5 o =] = =
g 5 3 § g g g &
o © < 3 5 &) o §
10 a] la) (8] S O > >
11
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